coneguda del sufix -RETO- en celtic insular és del
tipus -rad, -red, -rod (cf. IEW, 866.13ss., 905.27).
Sens dubte I’arrel indoeuropea PEN- per a teixits i
representacié grega, italica i germanica, perd més
coses de roba estd ben establerta, i té ampla i clara 5
vaga i menys clara en ctltic. Deixem, doncs, aixd
en suspens.

Anyol (tubercle), V. bunyol (nota)  Amnyorar, V.
enyorar  Anyurpir, V. urpa  Anzinat, forma en la 10
qual es combinen el cat. enginyar i una forma arago-
nesa o mossitab de la familia del cat. eina (oc. ant.
aizina)

Aoblar ‘udolar’, mot jueu resultant d’un encreua-
ment del cat. udolar o el cast. aullar amb el Nati ju- 15
bilare.

Aoixar, V. abuixar  Aombrador, aombrar, aom-
bratge, aombrés, V. ombra  Aon, V. on  Aon-
dar, aondds, V. abundar (ONA) Aontar, V. onta
Aorar, V. adorar Aorbar,V.orb Aordenar, aordo- 2
nar, V. orde

1=

AORIST, pres del gr. &dptoroc ‘ilimitat, indefi-
nit’, derivat de dpilew ‘jo limito’.

Dertv.: Aoristic. 25
Aornar, V. ornar  Aorrir, V. avorrir (HORRIBLE)

Aorsar, V. orsa

AORTA, pres del gr. dopr1) id., derivat d’delpw 30
‘jo elevo’, [J 1.% doc.: 1803, Belv.

Der1v.: Aortic. Aortitis.

Cpr.: Aortectisia. Aorteurisma.

3

a

Aosades, V. ausades (GOSAR)

+AP, ‘qualitat’ hapax en catald antic: «sercat-me
fiyla de prohom, / tal que sia bé cortesa / e en tots
aps bé apresa», Set Savis (S. xmr, p. p. Mussafia,
v. 174), del mateix origen que oc. ant. @ip (que sem-
bla ser d’origen celtic, veg. FEW 1, 555; com dic en
el DCEC, s.v. aleve (1, 109514), no ttobo possible
per al mot occith —del qual sembla vell manlleu el
basc aiphu ‘fama’, ‘celebritat’, comd a tots els dialec-
tes llevat del biscaf i amb molts derivats— l'origen
ardbic, que admeto jo per a aleve, port. aleive, 1 que
M-Liibke (REW, 300) i Spitzer voldrien fer extensiu
al mot occitd: per a aquest és ben versemblant Deti-
mologia céltica.
, 50
APA, interjeccis, mot de creacié expressiva, en el
qual han vingut a entrar en una mena de transaccié
les formes i els valots de aw, upa, ep. [ 1.2 doc.:
1839, Lab. El DBal. i AlcM n’apleguen una bona va-
rietat d’usos en els bons prosistes de la Renaixenga. 53
Sembla que apez no s’usa en tetres valencianes ni
balears. Sens dubte az (que ja té antecedents en Uati
i formes analogues en castelld antiquat, etc.) és més
tradicional. Com que al costat d’#pa s’ha usat també
atipa (veg. espe. en castelld, DCEC, s.v. upa, upar, 60

APAT

aupar), en certa manera es pot dir que apa resulta
d'una transacci6 entre au i (a)dpa. També amb ep hi
ha forts punts de contacte: notem en particular que
en el cast. de ’Argentina és general s d’epa per cti-
Aar Patencid o fer parar, com en catali ep, i que en el
de Costa Rica es diu #pe! pert ‘ave-maria’, quan un es
fica en una casa o hi crida 'atencié (veg. els atticles
upa i ao del DCEC). Alguna vegada es diu dpala en
to molt familiar (com ##pala per upa).

Apacible, V. plaure [i sobretot el castellA apacible
DCEC (PLACER)] Apadrinar, V. pare Apagador,
apagallums, apagament, apagapenol, apagar, V. pagar
Apagesat, V. pagés  Apagoge, apagogic, V. parago-
ge  Apaiat (AlcM), mala grafia en lloc de apallar
‘amuacegar (palla, ete.), V. palla  Apaisanat, apaisat,
V. pdts  Apaivagar, V. pau  Apalador, V. pala
Apadlancar, V. palanca  Apalar, V. pala  Apalés,
V. palés  Apdlissar, V., pal  Apallar, apallerar, V.
palla  Apallissar, V. pallissa (PAL)  Apallugquir, V.
pellucar  Apamar, V. pam  Apanar, V. pa Apan-
sir, V. pansir (PANSA)

APANYAR, mot principalment valencid i de I'ex-
trem Oest i Sud del Principat, no genui o poc castis,
probt. pres del cast. apasiar. [] 1.2 doc.: «no hi hagué
funcid, desembre 15, per estar ocupats en apanyar lo
teatron, en doc. val. de 1639, BRAE 11, 545.

No veig possible d’afegir res d’important al que dic
extensament sobre l'arigen i histdria d’aquest mot en
el DCEC 1, 231-233.

Apanyorar, potser per un encreuament d’apanyar i
arrgorar (deriv. de raor)  Apanyuscar, apanyussar,
V. apanyar Aparador, aparadora, aparament, aparar,
aparat, aparatds, V. parar  Aparaular, V. paraula
Aparcar, V. parc  Aparedament, aparedar, V. paret
Aparegut, apareixenca, aparéixer, V. parer  Aparell,
aparellada, aparellador, aparelladura, aparellament,
aparellar, aparellet, V. par  Aparenga, aparent, apa-
rentar, V. parer  Aparés, V. parer  Apariament,
apariar, N par  Aparici, aparicié, V. parer  Aparid,
V. par  Aparpalar, V. perpal  Aparracar, V. parrac
Aparrat, V. parra  Aparrinar, segutament no é més
que una crrada de copia per aporrinar (PORRA)
Aparroguianar, V. parrdquia  Aparrussar, segura-
ment degut a un encreuament dels sindnims aparracar
(PARRAC) i apanyussar, orientat per la influéncia
d’apariar  Apart, apartament, apartar, apartat, V.
part  Aparvent, V. parer  Apassionament, apassio-
nar, V. patir

APAT, ‘menjada abundant o honradora’, ‘cada una
de les dues o tres menjades importants que fem du-
rant el dia’, mot modern d’historia recent i d’ds no
general en les tertres catalanes, d’ofigen obscur; potser
adaptacid irregular d’un mot francés appds ‘acte d’ali-
mentar o apeixar’ (derivat inditecte del . PASCERE
‘alimentar, fer menjar’), que tampoc és mot normal en
aquesta llengua, perd que hi existi amb aquest sentit
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